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Tallinna ilikool

Ulevaade. Artiklis kisitletakse ilmastikunidhtustega seotud keeleassot-
siatsioone. Artikli kirjanduse tilevaatesse on koondatud tilevaade varase-
matest uuringutest, mille keskmeks on olnud ilmastikundhtused ja nende
seosed emotsioonide, lingvistiliste ja psithholoogiliste aspektidega. See-
jarel tutvustatakse uuringut, mille kdigus tditis 59 osalejat ilmastikuga
seotud stiimulsonade kiisimustiku. Artikli lopuosas esitatakse tulemused,
mille kohaselt on valdav enamik ilmastikunahtustega seotud keeleassot-
siatsioonidest siintagmaatilised, kélapohiseid assotsiatsioone ei esinenud.
Samuti domineerisid omadussonalised assotsiatsioonid nimisénaliste ees.

Votmesonad: ilm, sdnaassotsiatsioonid, semantika, kognitiivne lingvis-
tika, inglise keel, eesti keel

|. llmastikundhtuste tajumine

Inimese intelligentsuse oluline tunnusjoon on kohanemisvéime,
mis laseb stindmusi ja néhtusi vastavalt olukorrale, keskkonnale ja
seatud eesmérkidele moétestada ning imber kujundada. Tulemuseks
on keeleliselt mitmekesine maailm, millest on vorsunud palju oma-
ndolisi kultuure. Igaiihel neist on oma kognitiivne tooriistakomplekt
maailma piiritlemiseks, kategoriseerimiseks ja tdhendusloomeks.
Esivanemate edasiantav keelepdrand kujundab meie métteviisi,
selle uurimine aitab teadlastel moéista inimloomuse komplekssust ja
nutikust, inimeseks olemise tdhendust (Boroditsky 2011). Keelt voib
pidada kollektiivseks ja konventsionaalseks.
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IImastikunédhtuste tajumine on seotud meie keele, pdritolu,
elukoha ja emotsioonidega. Ilma ja ilmastikundhtustega seostub
ka hulk keelelisi assotsiatsioone. Kui sona ,,vihm®“ v6ib meile seos-
tuda nii kurva armastusfilmi stseeniga voi looduse tarkamisega, siis
»paike” voib tdhendada nii havingut kui ka ré6mu ja valgust. Igal
inimesel on erinevate ndhtustega omad kogemused ja sellest tulene-
valt tekkinud ka erinevaid seoseid ja tolgendusi.

IImastiku ja emotsioonide vahelisi seoseid on uuritud véga eri-
nevatest vaatenurkadest eri distsipliinide kontekstis. Uuringud nai-
tavad, et meeldiva ilma ja positiivsete emotsioonide vahel on seos,
samuti soodustab hea ilm sotsiaalsete suhete teket ja tostab tuju
(Cunningham 1979; Hirshleifer, Shumway 2003; Simonsohn 2007,
2010). Paikseline ilm toob ka naeratuse suule (Guéguen 2013). Hea
ilm avaldab emotsioonidele nii tugevat moéju, et tilikooli sisseastu-
jate akadeemilisi sooritusi hinnatakse ilusa ilmaga kérgemalt kui
halva ilmaga (Simonsohn 2007). Teises uuringus leiti, et pilvisus
suurendab akadeemiliste tegevuste atraktiivsust ja pilvise ilmaga
esitatakse tlikoolidesse rohkem sisseastumisavaldusi (Simonsohn
2010). Ilmastikunéhtuste ja emotsioonide vahelisi seoseid on varem
uuritud péaikesevalguse, laiuskraadi ja sademete aspektist tulenevalt
(Guéguen 2013; Keller jt 2005; Jonauskaite jt 2019). Laiuskraad ja
sademed ennustavad intensiivsemat kollase virvuse ja rodmu vahe-
list seost. Naiteks 87,8% Soome elanikke seostab kollast virvust
péikesega ja vaid 5,7% ekvaatorile 1dhemal asuva Egiptuse elanikest
tajub sarnast seost (Jonauskaite jt 2019). Kuid geograafia ei ole ilm-
selt ainuke pohjus, mis tingib ilmastikundhtuste seosed emotsioo-
nidega, vaid selleks voib olla ka keel, mis peegeldub kultuurilistes ja
kombelistes tavades.

Teadmised ilmastikuga seotud lingvistilistest iiksikasjadest voi-
vad anda infot selle kohta, kuidas inimesed ilma ja kliimaga seotud
infot kognitiivsesse skeemi paigutavad (Harley 2001), andes eeskatt
ideid, kuidas koige efektiivsemalt ilma ja kliima kohta kiivat infor-
matsiooni edastada. Lisaks voib lingvistiliste niiansside tundmine
aidata moista inimeste kohanemist lithiajaliste ilmastikumuutustega
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(Stern, Easterling 1999). Alan Stewarti (2007) tulemustest ilmneb, et
inimestele voib olla olulisem kirjeldada halba ja ekstreemset ilma.
Heast ja halvast arusaamine voivad aga varieeruda regiooniti ja kul-
tuuriti. Ka varasemad uuringud on nédidanud, et ilma tajumise viis
avaldab suuremat moéju kui tegelikud ilmandhtused (Glantz 2003;
Stern, Easterling 1999). Ilmateadete korpusanaliiiis niitas, et eri-
nevate ilmateadustajate keelevalikus on erinevusi, mis varieerusid
idiolektide tottu ja ilmnesid plesioniitimide ehk sarnase tdhendu-
sega sonade kasutuses. Viimane tostatas omakorda kiisimuse, kui-
das olla kindel, et lugeja tolgendab teksti digesti olukorras, kus ka
ilmateadustajad tolgendavad ilmaga seotud sonu erinevalt (Reiter
jt 2005). Levini ja Krejci (2019) jargi véljendavad eri keelte konele-
jad ilmastikundhtusi markimisvaarselt erinevalt, nditeks voib neid
viljendada tegusdénana v6i nimisonana. Sealjuures puudub ing-
lise keeles tihti siintaktiline argument. Asesona it peavad mitmed
grammatikud ekspletiivseks aluseks. Tegijat voib olla ilmastikundh-
tuste kirjelduses keeruline eristada. Sademetega seotud ilmastiku-
nidhtused on teistest ilmastikundhtustest paremini eristatavad,
naiteks voib sade esineda tegijana.

Psiihholoogias on rohutatud aastaaegade mdju, eriti meeleolu ja
depressiooni ning tunnetuse seoseid (Keller jt 2005). Samas tuvas-
tasid Eriksen ja kolleegid (2012) ilmandhtuste ja keele vahel neli
kategooriat: diinaamilised ja staatilised ndhtused ning perfektiivsed
ja imperfektiivsed tegevused. Vastavalt kategooriale viljendatakse
neid tavaliselt predikaadi ja argumendi abil. Naiteks tuul, dike ja
sademed on diinaamilised, kuid temperatuur, 6hurohk ja niiskus
on staatilised. Atmosfddri seisundi ndhtused on valdavalt predi-
kaadi tiiiipi, samas pédikesevalgus on enamasti argumendi tiitipi voi
argument-predikaadi tiitipi.
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2. Sdnaassotsiatsioonid

Sonade assotsiatsioone uuritakse lingvistilise kditumise kvantita-
tiivse uurimise kontekstis, kuigi kuulsaim sonaassotsiatsioonide
uurimisele alusepanija Carl Jung (1910) uuris sonaassotsiatsioonide
seotust vaimsete hdiretega. Varem kasutatigi sonade assotsiatsioo-
nide katseid kditumise uurimiseks ning psiithholoogiliste korvale-
kallete diagnoosimiseks, kuid hiljuti on need katsed omandanud
leksikaalse fookuse ning nende abil uuritakse konkreetsete muutu-
jate moju keelekasutusele (Fitzpatrick jt 2013). Paul Meara (2009) on
uurinud kakskeelsete mentaalset leksikoni ja nende assotsiatsioone
molemas keeles. Assotsiatsioonide uurimisele on esitatud kriitikat,
et sonade assotsiatsioonide tehnika kasutamine spetsialiseeritud
eksperimentaalsetes uuringutes ja tingimustes ei pruugi anda infor-
matsiooni iildisest keelekasutusest. Metodoloogia on vilja arenda-
mata ja avaldatud toodes kirjeldatakse tihti pigem tulemusi, kui
meetodeid, mille abil nende tulemusteni on joutud (Fitzpatrick jt
2013: 4). Ebatihtlane metodoloogia on tihti pohjuseks, miks sama
valdkonna erinevad uurimused on joudnud risti vastupidistele
jareldustele.

Davis Howesi (1957) uurimusest selgus, et assotsiatsiooni katses
ja tavaolukorras kasutatud sonad kattuvad, mistottu on voimalik
assotsiatsiooni katse tulemusi iildistada igapdevasele keelekasutu-
sele. Inimese sonakasutust ei mdjuta tehislikult loodud assotsiat-
sioonikatse keskkond. Seega on 6igustatud katse kasutamine tava-
lises keelekasutuses tekkivate assotsiatsioonide kirjeldamiseks. Tess
Fitzpatricku ja kolleegide (2013) uuring toob vilja, et emakeelena
konelejate assotsiatsioonide erinevused ei esine ainult valitud sona-
des, vaid ka assotsiatsioonide tiiiipides. Sonade assotsiatsioonide
katse on kiire meetod korraga viga suure hulga keeleandmete kogu-
miseks. See annab kvantitatiivseid andmeid, mida on vorreldes
diskursiivsete keeleandmetega voimalik koguda kiiresti. Assotsiat-
sioonikatse tulemuste muutusi vaadates on voimalik saada infor-
matsiooni sdnavara diinaamilise arengu kohta. Uhe vdimalusena
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uuritakse vastuste stereotiiiipsust ehk seda, kui sarnased vastused
on. Teine viis on uurida pohisona ja selle assotsiatsioonide oma-
vahelist suhet. Moned uuringud ithendavad need kaks viisi. Esimest
viisi kasutatakse tavaliselt kognitiivsete ja psiiiihiliste korvalekallete
kontekstis (nditeks skisofreenia voi Alzheimeri tove puhul), teist aga
variatsioonimustrite kaardistamiseks.

Assotsiatsioone on paljudes uurimustes jaotatud stiimulséna
ja vastuse suhte alusel kolmeks: siintagmaatilisteks, paradigmaa-
tilisteks ja kolapohisteks assotsiatsioonideks. Assotsiatsioon loe-
takse siintagmaatiliseks siis, kui stiimul ja vastus esinevad tihti
lauses lahestikku (nt lennuk > lendama). Assotsiatsioon loetakse
paradigmaatiliseks siis, kui stiimuli ja vastuse puhul on tegu kas
sama soOnatiilibiga voi stiimul ja vastus on omavahel semantilises
seoses (nt punane > kollane). Assotsiatsioon loetakse kolapohiseks
siis, kui stiimulsona ja vastus kolavad sarnaselt voi nende kirjapilt
on sarnane (nt kumm > kamm). (Fitzpatrick 2006: 122; Fitzpatrick,
Barfield 2009: 16)

Fitzpatrick (2006) vaidab, et emakeelsed konelejad loovad valda-
valt stintagmaatilisi assotsiatsioone, kus assotsiatsioonid on kasuta-
tavad stiimuliga samas lauses. Naiteks auto > kiire, samas kui Meara
(1980) vaidab, et emakeelsed tdiskasvanud konelejad loovad rohkem
paradigmaatilisi assotsiatsioone, kui stiimulsénad on tavakasutu-
ses olevad sonad. Voorkeeles assotsiatsioone luues esineb aga roh-
kem paradigmaatilisi assotsiatsioone, kus stiimulit véljendatakse
stinoniitimi voi samasse sonaliiki kuuluva sona abil. Naiteks auto >
buss. Nisseni ja Henrikseni (2006) pohjal voib viita, et mida kor-
gem on voorkeelt koneleja keeletase, seda rohkem kasutatakse neid
assotsiatsioone.

Assotsiatsioon on kontseptuaalne side, mis voib tuleneda vastan-
dusest voi omavahelistest sarnasustest. Assotsiatsioonide mustrist
on sobilik moelda kui ruumilisest mudelist, kus osad on naidatud
punktidena, mille kaugus {iksteisest soltub vastavate sonade lahe-
dusest (Uuskiila, Bimler 2016). Varvinimetuste keelelisi assotsiat-
sioone on uuritud juba aastakiimneid. Eestis on virvidega seotud
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keeleassotsiatsioone uuritud emotsioonide tasandil (Mohr jt 2018),
kakskeelsetest lastest (Kédsk 2015) ja kultuurikontekstist ldhtuvalt
(Karner 2013). Anna-Liisa Mdnnik (2016) on uurinud oma magistri-
t00s sonaassotsiatsioone eesti ja inglise keeles, kisitledes lisaks ema-
keelsetele konelejatele ka tolkijaid, keda ta peab kakskeelseteks, kuna
nende voorkeele tase on enamasti viga korge. Ene Vainik (2018) on
koostanud eesti keele assotsiatsioonisonastiku.

Ilmastikunédhtuste keeleassotsiatsioone ei ole aga teadaolevalt
Eestis varem uuritud. Praegune katseuuring on esimene samm
Eestis selleks, et kaardistada keelelisi seoseid, mis inimestel ilmas-
tikundhtustega tekivad. Nende tulemuste pohjal kavandatakse jarg-
mise uuringu disain. Siinse uurimuse eesmirk on vilja selgitada
enamlevinud ilmastikundhtustega tekkivad keeleassotsiatsioonid ja
analiiiisida neid stintagmaatiliste ja paradigmaatiliste kategooriate
jargi. Peamine uurimiskiisimus on see, millised keeleassotsiatsioo-
nid tekivad ilmastikundhtustega seoses.

3. Uurimist66 meetod ja valim

IImastikunimede stiimulsonade keeleassotsiatsioonide uuring viidi
labi Tallinna tilikooli bakalaureuse-, magistri- ja doktoritaseme tili-
opilaste seas 2019/2020. dppeaasta kevadsemestril. Andmekorje toi-
mus Erialasid Léimiva Uuenduse ehk ELU projekti raames ja selle
viisid 1dbi osalevad iliopilased, kes tihiselt otsustasid teha antud
katseuuringu inglise keeles, et kaasata ka teise emakeelega vastajaid.
Selleks, et koigil vastajatel oleksid vordsed vastamistingimused,
kasutatigi kiisimustiku keelena inglise keelt, mis ei olnud ithegi vas-
taja emakeel. Kiisimustik saadeti nii eesti- kui ka ingliskeelsetesse
tliopilaste infolistidesse. Kiisimustikule vastas 59 iiliopilast, kellest
45 olid parit Eestist ja konelesid emakeelena eesti keelt ning 14 olid
parit Eestiga vorreldes oluliselt paikselisematest piirkondadest, nagu
Vahemere maad (Itaalia, Hispaania, Tiirgi jt) ja Louna-Aasia. Vas-
tajate vanus jai vahemikku 18-58 aastat, enim vastajaid oli vanuse-
grupis 20-24 (59%) ning sooliselt koosnes valim 60% naistest ja 40%
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meestest. Paritolumaa puhul oli oluline kriteerium, et vastaja oleks
selles riigis piisivalt elanud esimesed 16 eluaastat, et seostada tema
lapsepoélve kindla kultuuriruumi ja geograafilise piirkonnaga. Koik
mitte eesti emakeelega vastajad dpivad Tallinna iilikoolis ingliskeel-
setel dppekavadel, kuhu iiks sisseastumisnéuetest on korge inglise
keele tase. Kiisitlusest osavott oli vabatahtlik, osalemiseks tuli taita
kiisimustik Google Formsi keskkonnas. Kiisimustiku alguses sel-
gitati vastajale uuringu tausta, seejérel uuriti vastaja sugu, vanust,
rahvust, emakeelt ja kiisiti teisi keeli, mida vastaja oskab. Lisaks
paluti vastajal nimetada riik, kus ta kuni 16-aastaseks saamiseni
elanud on.

Vastajatel paluti tdita keeleassotsiatsioonide kiisimustik, milles
oli 12 stiimulséna ilmastikundhtuste kohta. Stiimulsénadeks valiti
ilmastikundhtused, mis pole liiga keerulised ja on laialdaselt tun-
tud, et sona tihendusele motlemine ei takistaks assotsiatsioonide
teket. 12 stiimulisona olid autorite valikul cloud, ice, lightning, mist,
tornado, wind, rain, rainbow, snow, storm, sun, thunder. Tulemuste
analiiisimiseks ja avaldamiseks tolgiti need eesti keelde pilv, jdd,
vilk, udu, keeristorm, tuul, vihm, vikerkaar, lumi, torm, pdike, kou.
12 sona ilmastikundhtuste kohta valiti vdlja kuue ELU projektis osa-
lenud iilidpilase poolt. Iga sona kohta pidi vilja tooma kolm vabalt
valitud assotsieeruvat sdna, kuna iihe sonaga tekkivaid seoseid voib
olla rohkem kui iiks ja kui voimaldada vastata ainult ithe sonaga,
saab vilistada teised voimalikud seosed. Vastajatele rohutati, et
vastused peavad olema voimalikult esmased ehk spontaansed.

4. limastikundhtustega seotud keeleassotsiatsioonid

Assotsiatsioonide analiilisimisel on aluseks voetud siintagmaatili-
sed ja paradigmaatilised kategooriad stiimulsona ja vastuse suhte
kohta (vt de Saussure 1916/1996; Fitzpatrick 2006; Meara 2009). Selle
jargi on sonaassotsiatsioonid jaotatud siintagmaatilisteks, paradig-
maatilisteks ja kolapohisteks. 59 vastajat andis 12 stiimulsonale
kokku 2005 vastust: eestikeelsed vastajad 1543 sonaassotsiatsiooni
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ja ingliskeelsed vastajad 462 sonaassotsiatsiooni. Ehkki osalejatel
paluti kirjutada kolm assotsieeruvat sona, ei kirjutanud koik vasta-
jad koikidele stiimulsonadele kolme assotsiatsiooni, vaid piirdusid
kahe sonaga. Koige rohkem esines siintagmaatilisi assotsiatsioone,
mida oli eestlastest vastanutel 1312 (85%), teise emakeelega vastanu-
tel 379 (82%). Kolapohiseid assotsiatsioone ei esinenud iildse. Tule-
mus haakub ka Nisseni ja Henrikseni (2006) viitega, et voorkeelt
emakeelse koneleja tasemel oskajatel esineb rohkem siintagmaati-
lisi assotsiatsioone. Selle uuringu puhul ei saa viita, et koigil eesti-
keelsetel vastajatel on vaga korge inglise keele tase, samas oli vasta-
mine vabatahtlik ja eeldas inglise keele oskust, mis lubab oletada, et
madalama keeleoskusega iiliopilased ei osalenud.

Tabelis 1 on esitatud assotsiatsioonid vastavalt kahele kate-
gooriale. Valikusse kuuluvad viis koige levinumat assotsiatsiooni.
Assotsiatsioonid on esitatud sageduse jarjekorras. Viie koige sage-
damini esineva assotsiatsiooni puhul on eestikeelsetel vastajatel
75% (45 assotsiatsioonisona) siintagmaatilised ja sonaliigiti vasta-
valt omadussonad ning ingliskeelsetel vastajatel on 53% (32 sona)
stintagmaatilisi assotsiatsioone, mis on samuti omadussonad. Tule-
mus haakub Levin ja Krejci (2019) uuringuga, et eri keelte konelejad
viljendavad ilmastikusonu erinevate sonaliikide abil. Selle uuringu
kontekstis on teise emakeelega konelejad parit Vahemere maadest ja
radgivad emakeelena nt itaalia, tiirgi jt keeli.

Enamik assotsiatsioone on omadussénad, mis konkreetset
ilmastikundhtust fiisiliselt kirjeldavad. Naiteks kirjeldavad koéik
vastajad tuult kiilma ja virskendavana voi lund valge, kiilma ja peh-
mena. Udu puhul ei saa eestlased jitta mainimata seost kultusmul-
tifilmiga ,,Siil udus® (1975) - assotsiatsiooniks vastavalt siil ja karu
(siilikese sober). Ingliskeelsed vastajad toid esile seose filmiga ,, The
Predator®, kus Arnold Schwarzenegger voitles uduses metsas néhta-
matu koletisega. Huvitav on lume puhul ingliskeelsete vastajate seos
suusaga, mida saab tolgendada kultuurilise kontekstiga (Stewart
2007) - Vahemere maades, kust enamik vastajaid parit on, on popu-
laarne talvel Alpides suusatamas kdia. Samas on huvitav, et selline
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Tabel I. 12 ilmastikunahtustega seotud stiimulsdna ja nende sagedasemad
assotsiatsioonid.

Stiimul Eestikeelsed vastajad Ingliskeelsed vastajad
iimul-
sénad Stintagmaatilised | Paradigmaatilised | Siintagmaatilised | Paradigmaatilised
assotsiatsioonid assotsiatsioonid assotsiatsioonid | assotsiatsioonid
Pilv Valge, Pehme, Vihm V?Ige’ pehme, Taevas, vihm
kohey, ilus kiilm
Kiilm, libe, kéva, . . Kiilm, kéva, libe,
Jaa L Uisutamine ) Jook
labipaistev ilus
Vilk Ere,.val.l, hirmutav, | _ Vali, kollane, soe | Torm, valgus
ohtlik, ilus
Udu Salapdrane, hall, | ;4 p iy Stinge hall Uduhému, pilv
marg, niiske salapdrane
Keeristorm Kohytav, kilre, Tuul, héving O,hfhk’ havitav, Tuul, maja
ohtlik poorlev
Kiilm, vérskendav, Kiilm. behme
Tuul kiire, véimas, - P o Ohk, briis
ebameeldiv
mahe
Vihm ﬁ{l'arg, kiilm, kurb, Vesi Marg, kiilm, Vf:s:, vihmavari,
vdrskendav pilv
. Lo L o I Vdrvid, gei,
Vikerkaar Varviline, ilus Vérvid, gei, vihm Varviline >
pdike, vihm
Valge, kiilm, .
Lumi pehme, kohey, - Valge, kilm. Talv, suusk
. pehme
sdrav
Torm Kohutav, siinge Tuul, vihm, oht Havitav, véimas Tuul, vihm, pilved
Paike %oe, Kuum, ere. Suvi Soe, kuum, ere Valgus, suvi
onnelik
Koéu V?h’ kohutay, Aike, torm Vali, kohutav Torm, hirm, miira
siinge

seos ei tulnud vilja eestikeelsete vastajate puhul. Voimalik, et vasta-
jate seas ei olnud neid, kes talvel suusatamisega tegelevad. Jdd seos-
tub eestikeelsetele vastajatele lisaks fiiiisilisele kirjeldusele uisutami-
sega, mis on selgitatav kui populaarne talvine ajaveetmisviis, mida
harrastatakse sageli kogu klassiga koos. Ingliskeelsetele vastajatele
seostus jdd jookide sisse pandava jadga, mis kuuma ilmaga kosutab.
Seega on jadl assotsiatiivne seos suvekuumusega, jadl on lo6gastav
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ja jahutav toime (kokteilid, dZinn toonikuga, mahl). Pédike seostub
eestikeelsetele vastajatele onnelik olemisega, negatiivsed assotsiat-
sioonid (ohtlik, melanoom) jiid tagaplaanile. Huvitav, kuid samas
aimatav assotsiatsioon on vikerkaarel geikultuuriga tavaparaste
loodusnédhtuste vihma ja pdikese korval, vastavad assotsiatsioonid
esinesid nii eesti- kui ingliskeelsete vastajate seas. Vikerkaar seostus
muuhulgas, ehkki kiill mitte esmaste assotsiatsioonidena, ka varan-
duse (kuld, kullapada) ja folklooriga (iikssarvik, haldjas, hdrja-
polvlane) ning lootusega. Pilvele omistati iildiselt positiivne tahen-
dus: valge, pehme ja kohev. Pilv voib seostuda ka padja, unistuste
ja volumaaga, ent samas on ta tiiiitu pdikesevarjaja. Lisaks kerkis
pilve puhul esile seos tehnoloogiaga, millele viitavad sonad dropbox,
digital ja storage. Valdavalt negatiivsed assotsiatsioonid tekkisid nii
eesti- kui ka ingliskeelsetel vastajatel keeristormiga, mis on labivalt
ohtlik ja hdavitav, kohutav, jouline ja brutaalne, hdvingut ja kaost kiil-
vav nahtus, mida kardetakse, seostatakse Ameerikaga (kauge ja voo-
ras) ning mis tekitab aukartust. Sarnaselt suhestutakse ka kouega
(piksega), mis on eestlaste jaoks vali, kohutav ja siinge, valismaalas-
tele seostub see ka miiraga. Tormi puhul oli ootuspérane seos joulise
ja agressiivse loodusnahtusega, mis on ponev, kontrollimatu ja ohtlik.
Torm seostus ka surma ja hirmuga ning toob iileujutust ja vaesust.
Kuid samas seostub tormiga kamin ja mugavustunne, mida voib tol-
gendada tormiaegse kodusviibimisega. Samuti assotsieerus tormiga
ajuriinnak (brainstorm).

5. Arutelu

Assotsiatsioone on ajalooliselt uuritud juba iile saja aasta, teemaga on
tegelenud nii psithholoogid kui ka keeleteadlased, et vilja selgitada
seoseid iiks- ja kakskeelsete mentaalses leksikonis. Meie analiitisi-
sime oma tulemusi psithholingvistilisest (keeleteaduslikust) aspek-
tist, jattes korvale puhtpsithholoogilised kisitlused nagu ilma méju
emotsioonidele, nt sellele, kuidas ilus ilm tostab tuju voi aitab kaasa
sotsiaalsete suhete tekkele. Selle uurimiseks oleks pidanud kasutama
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ka teistsugust meetodit, kuid meid huvitasid ilmastikundhtuste
sonaassotsiatsioonid. Uuringu jaoks sonastasime uurimiskiisimuse:
millised keeleassotsiatsioonid tekivad ilmastikundhtustega seo-
ses? Uuringust selgus, et eestlastele seostuvad ilmastikunédhtuste
stiimulsonadega pohiliselt slintagmaatilist tiitipi assotsiatsioonid.
Cunninghami (1979), Hirshleiferi, Shumway (2003), Simonsohni
(2007, 2010) ja Guégueni (2013) uurimustega haakuvalt on tulemus-
test margata ilmastikunédhtuste tugevad assotsiatsioonid emotsiooni
viljendavate sonadega. Naiteks nimetasid eestlased pdikesega seo-
ses slintagmaatilisi assotsiatsioone soe pdike, kuum pdike, ere pdike,
samas seostus vihmaga omadussona kurb. Samuti ei mootnud me
assotsiatsioonitugevust (vt Mannik 2016) ega katseisikutel esimese
assotsiatsiooni nimetamiseks kuluvat reaktsiooniaega (Jung 1910).
Ehkki ilmastikunédhtust viljendatakse nimisonadega, tulevad vas-
tajatele esimesena meelde omadussonad. Emotsioone viljendavatest
assotsiatsioonidest domineerisid negatiivse alatooniga omadus-
sonad, nditeks kiilm, ohtlik, kohutav ja siinge. Vaid stiimulsonad
péike ja vikerkaar tekitasid domineerivalt positiivseid voi neutraal-
seid assotsiatsioone.

Uuringu tulemusest ilmnevad ka assotsiatsioonid, mida ei saa
kirjeldada pelgalt ilmastikundhtuse fiiisilise voi emotsionaalse
tahendusena. Markimisvddrseim ndide ilmnes sona pilv mitme-
tahenduslikkusest (pilv infoteaduse kontekstis), kuigi tekkinud
poliiseemia ei olnud koige tugevamate assotsiatsioonide seas. Sel-
lele sarnane uue tadhenduse loome ilmnes sona vikerkaar puhul, kus
ilmnes tugev assotsiatsioon sonaga gei. Selliseid assotsiatsioone ei
saa kisitleda vaid keelelise ndhtusena, arvesse tuleb votta ka kultuu-
rilist ja sotsiaalset tausta, mida kédesolevas uurimuses pohjalikumalt
ei analiitisitud.

Siinne uuring oli esimene ilmastikuga seotud keeleassotsiatsioo-
nide uuring Eestis. Tulemusi ei saa tildistada, sest mugavusvalim oli
piiratud iliopilastega, kuid pakkust ponevat ainest, mille ajendil
saab planeerida edasisi uuringuid. Teatud kultuurilised ja keelelised
erinevused eestlaste ja paikselisest piirkonnast parit vilisiiliopilaste
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vahel olid margatavad, kuid statistiliste jarelduste ja tildistuste tege-
mine vajaks edaspidi suuremat valimit. Seetottu ei olnud voimalik
vorrelda assotsiatsioone laiuskraadi, pédikese ja sademete abil, nagu
on teinud Guéguen (2013). Uheks kiisimuseks, millele peame vas-
tama, on ka see, miks me palusime oma katseisikutel nimetada
kolm sonaassotsiatsiooni ithe asemel, nagu tegi Ene Vainik (2018).
Kuigi iihe assotsiatsiooni nimetamisel on tegemist kdige spontaan-
semate vastustega, on uuringud ndidanud, et thest assotsiatsioonist
ei pruugi piisata selleks, et saada piisavat tilevaadet sonade vorgus-
tikust meie mentaalses leksikonis (Mohr jt 2018). Teisisonu, meid
huvitasid koik seosed, mis inimestel ithe sonaga seostusid, mitte
vaid esimene seos. Kui oleksime katseisikutelt kiisinud vaid esimest
sona, mis neile mone ilmastikundahtusega seostus, oleksid antud
vastused olnud teistsugused.
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SUMMARY

WEATHER-RELATED LANGUAGE ASSOCIATIONS

The article deals with language associations related to weather phenomena.
The article’s literature review provides an overview of previous research
that has focused on meteorological phenomena and their relationship to
emotional, linguistic and psychological matters. The literatutre section is
followed by an overview of the study underlying the paper, in which 59
participants completed a weather-based stimulus questionnaire. The rest
of the article presents the results of the study, namely that the vast majority
of weather-related language associations were of syntagmatic type, whilst
sound-based associations were not detected. Adjective associations also
prevailed over nouns.
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